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See the notice on TED website

552244-2026 - Javni razpis
Nemčija – Oprema gradbišča – ABBR Baustelleneinrichtung/Elektroinstallation
OJ S 152/2026 10/08/2026
Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev - Obvestilo o spremembi obvestila
Gradnje

1. Kupec

1.1.  Kupec
Uradno ime: München Klinik gGmbH
E-naslov: Teambox.Vergabe@muenchen-klinik-bau.de
Pravna vrsta kupca: Javno podjetje, ki ga obvladuje regionalni organ
Dejavnost javnega naročnika: Zdravje

2. Postopek

2.1.  Postopek
Naslov: ABBR Baustelleneinrichtung/Elektroinstallation
Opis: München Klinik Harlaching
Identifikator postopka: b29025b5-884c-4e50-bf58-e7a636ec3d94
Notranji identifikator: KH.ENB1.0002.003
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospešen: ne

2.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45113000 Oprema gradbišča
Dodatna klasifikacija (cpv): 45311000 Inštalacija električnih napeljav in pribora (fitingov)

2.1.2.  Kraj izvajanja
Poštni naslov: Seybothstraße 59 a  
Mesto: München
Poštna številka: 81545
Podregija države (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Država: Nemčija

2.1.4.  Splošne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y32MX1G# 1) Es ist ausschließlich 
elektronische Angebotsabgabe zugelassen. 2) Präqualifizierte Unternehmen haben 
eigenverantwortlich zu überprüfen, ob die in Ziffer 5.1.9. verlangten Eignungskriterien und -
nachweise durch die im PQ-Verzeichnis enthaltenen Unterlagen abgedeckt sind. Soweit das 
nicht der Fall ist, sind sie vom Bieter wie gefordert mit dem Angebot vorzulegen. 3) 
Nachweisen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Übersetzung in die 
deutsche Sprache beizufügen. 4) Das gesamte Vergabeverfahren wird elektronisch über die 
unter Ziffer 5.1.12. genannte Plattform abgewickelt. Zur Teilnahme am Verfahren müssen sich 
alle interessierten Wirtschaftsteilnehmer auf der Vergabeplattform  https://www.dtvp.de
registrieren. Es ist zu beachten, dass an die bei der Registrierung hinterlegte E-Mail-Adresse 
die gesamte Kommunikation des Vergabeverfahrens gerichtet sein wird. Der Auftraggeber 
informiert die Wirtschaftsteilnehmer, die sich registriert haben, über die Vergabeplattform über 

https://ted.europa.eu/sl/notice/-/detail/552244-2026
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beantwortete Bieterfragen, etwaig überarbeitete Vergabeunterlagen sowie sonstige 
Mitteilungen. Jeder Wirtschaftsteilnehmer erhält mit der Registrierung Zugriff auf ein in-
dividuelles Postfach, das von der Vergabestelle für die Kommunikation verwendet wird. Es 
wird ausdrücklich darauf hingewiesen, dass die individuellen Postfächer auf der 
Vergabeplattform für die rechtswirksame Übermittlung verfahrenserheblicher Erklärungen 
genutzt werden. Der Wirtschaftsteilnehmer bringt durch seine Registrierung zum Ausdruck, 
Rechtsgeschäfte mittels elektronischer Erklärungen in Form von Nachrichten über die 
Vergabeplattform abschließen zu wollen. Das individuelle Postfach gehört dementsprechend 
zum Machtbereich des jeweiligen Wirtschaftsteilnehmers. Für den Zugang 
verfahrenserheblicher Erklärungen kommt es daher nicht auf den Zugang von etwaigen 
Notifizierungs-E-Mails über versandte Informationen an, sondern es genügt bereits allein der 
Eingang der Nachricht im individuellen Postfach des jeweiligen Teilnehmers auf der 
Vergabeplattform. Die zusätzliche Information über die Einstellung einer neuen Nachricht auf 
der Vergabeplattform per E-Mail erfolgt also lediglich zu Informationszwecken und ist für den 
Zugang nicht erforderlich. Solange Wirtschaftsteilnehmer sich nicht auf der Vergabeplattform 
in dem Projektraum dieses Vergabeverfahrens registrieren, obliegt es ihnen, sich dort laufend 
selbst über etwaige Änderungen, wie beispielsweise über neue beantwortete Bieterfragen, 
etwaig überarbeitete Vergabeunterlagen sowie Mitteilungen des Auftraggebers zu informieren 
(Holschuld). 5) Sollten interessierte Wirtschaftsteilnehmer über die folgenden Angaben hinaus 
weitere technische Hilfe benötigen, ist der Support der Vergabeplattform zu kontaktieren. web: 

 Telefon: +49234-298796-11 (Montag-Freitag 7-17 https://support.cosinex.de/unternehmen/
Uhr) E-Mail:  Hinsichtlich der Systemvoraussetzungen für die support@cosinex.de.
elektronische Abgabe von Angeboten sind die Informationen ebenfalls beim Support von 
Cosinex/DTVP erhältlich: https://support.cosinex.de/unternehmen/display/company

 6) Die Vergabeunterlagen ändernde, ergänzende, /Systemvoraussetzungen+VMP.
berichtigende oder klarstellende Angaben behält sich der Auftraggeber in jeder Phase des 
Vergabeverfahrens vor. 7) Der Bieter/die Bietergemeinschaft hat die Vollständigkeit der 
Vergabeunterlagen zu überprüfen und fehlende Unterlagen bei dem Auftraggeber 
anzufordern. Ergeben sich für den Bieter/die Bietergemeinschaft Fragen oder enthalten die 
Vergabeunterlagen erkennbare Unklarheiten, Unvollständigkeiten bzw. Fehler, so obliegt es 
dem Bieter/der Bietergemeinschaft, unverzüglich - spätestens zu der unter Ziffer 5.1.11. 
genannten Frist zur Stellung von Bieterfragen - über die Vergabeplattform seine Frage(n) zu 
stellen bzw. auf Unklarheiten, Unvollständigkeiten bzw. Fehler hinzuweisen. Der Auftraggeber 
behält sich vor, Bieterfragen nach dem unter Ziffer 5.1.11. genannten Datum zu beantworten. 
Anfragen außerhalb der Vergabeplattform werden inhaltlich nicht beantwortet. Die Fragen der 
Bieter werden ausschließlich über die Vergabeplattform beantwortet, sofern sie für das 
Verfahren relevant sind. 8) Bietergemeinschaften haben mit dem Angebot eine Erklärung 
abzugeben, in der alle Mitglieder aufgeführt sind und der für das Vergabeverfahren und die 
Durchführung des Vertrages bevollmächtigte Vertreter bezeichnet ist, dass der 
bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem Auftraggeber rechts-verbindlich 
vertritt, in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft aus allen Mitgliedern im Auftragsfall 
erklärt ist, dass jedes Mitglied im Auftragsfall der Arbeitsgemeinschaft die für den Auftrag 
erforderlichen Mittel zur Verfügung stellen wird, und dass im Auftragsfall alle Mitglieder der 
Arbeitsgemeinschaft als Gesamtschuldner haften.
Pravna podlaga: 
Direktiva 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.5.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 

https://support.cosinex.de/unternehmen/
mailto:support@cosinex.de
https://support.cosinex.de/unternehmen/display/company/Systemvoraussetzungen+VMP
https://support.cosinex.de/unternehmen/display/company/Systemvoraussetzungen+VMP
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Največje število sklopov, za katere lahko en ponudnik predloži ponudbe: 2
Pogoji javnega naročila: 
Največje število sklopov, za katere se javna naročila lahko oddajo enemu ponudniku: 2

2.1.6.  Razlogi za izključitev
Viri izključitvenih razlogov: Obvestilo
Kršitev obveznosti, določenih na podlagi izključno nacionalnih razlogov za izključitev: 1) 
Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß § 6e EU Abs. 1-3 VOB/A 
2) Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß § 6e EU Abs. 4 VOB/A 
3) Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß § 6e EU Abs. 6 Nr. 1-4, 
7 und 8 VOB/A 4) Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 21 des 
Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des 
Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetzes und § 22 des 
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes

5. Sklop

5.1.  Sklop: LOT-0001
Naslov: Baustelleneinrichtung
Opis: Baustelleneinrichtung bestehend aus Bauzaun, Containern, Baustellen Infrastruktur 
Los1 Baustelleneinrichtung Los2 Elektroinstallation
Notranji identifikator: 1

5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45113000 Oprema gradbišča

5.1.2.  Kraj izvajanja
Poštni naslov: Seybothstraße 59 a  
Mesto: München
Poštna številka: 81545
Podregija države (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Država: Nemčija

5.1.3.  Predvideno trajanje
Trajanje: 25 Meseci

5.1.6.  Splošne informacije
Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
Projekt javnega naročanja se ne financira s sredstvi EU
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: da
To javno naročilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7.  Strateško javno naročanje
Namen strateškega javnega naročanja: Ni strateškega naročanja

5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Vpis v trgovski register
Opis merila za izbor: Mit dem Angebot sind vom Bieter (im Falle von Bietergemeinschaften 
von jedem Mitglied) vorzulegen: 1) Eigenerklärung über die Eintragung im Handelsregister, in 
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der Handwerksrolle und/oder bei der Industrie- und Handelskammer oder einer anderen 
Stelle, bei der Eintragungspflicht besteht; alternativ Eigenerklärung über eine nicht bestehende 
Eintragungspflicht. Falls sein Angebot in die engere Wahl kommt, hat der Bieter zur 
Bestätigung seiner Erklärung auf Verlangen vorzulegen: Nachweis der Gewerbeanmeldung, 
Handelsregisterauszug und Nachweis der Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) 
bzw. bei der Industrie- und Handelskammer. 2) Eigenerklärung über die Mitgliedschaft in der 
Berufsgenossenschaft. Falls sein Angebot in die engere Wahl kommt, hat der Bieter eine 
qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des für ihn 
zuständigen Versicherungsträgers mit Angabe der Lohnsummen vorzulegen.

Merilo: Reference o določenih delih
Opis merila za izbor: Mit dem Angebot sind vom Bieter (im Falle von Bietergemeinschaften 
von jedem Mitglied) vorzulegen: 1) Eigenerklärungen über die Ausführung von Leistungen in 
den letzten bis zu fünf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung 
vergleichbar sind. Vergleichbar sind Leistungen, die den ausgeschriebenen Leistungen nach 
Art, Umfang, Inhalt und Auftragssumme im Wesentlichen entsprechen. Falls das Angebot in 
die engere Wahl kommt, hat der Bieter drei Referenznachweise über die Ausführung von 
Leistungen in den letzten bis zu fünf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu 
vergebenden Leistung vergleichbar sind, mit mindestens folgenden Angaben vorzulegen: 
Ansprechpartner des Auftraggebers der Referenzleistung; Art, Umfang, Inhalt und 
Auftragssumme der ausgeführten Leistung; Ausführungszeitraum; stichwortartige Benennung 
des mit eigenem Personal ausgeführten maßgeblichen Leistungsinhalts, -umfanges und -
wertes einschl. Angabe der ausgeführten Mengen; Zahl der hierfür durchschnittlich 
eingesetzten Arbeitnehmer; stichwortartige Beschreibung der besonderen technischen und 
gerätespezifischen Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung) Kurzbeschreibung der 
Baumaßnahme einschließlich eventueller Besonderheiten der Ausführung; Angabe zur Art der 
Baumaßnahme (Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur vertraglichen Bindung 
(Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit 
eigenem Leitungspersonal koordiniert wurden; Bestätigung des Auftraggebers über die 
vertragsgemäße Ausführung der Leistung. Angaben in Anlehnung an das Formblatt 444 
Referenzbescheinigung. https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen
/vergabeundvertragswesen/vhb/z5_vergabe_bauauftraege_formblatt_444_referenz.docx

Merilo: Povprečna letna delovna sila
Opis merila za izbor: Eigenerklärung, dass dem Bieter die für die Ausführung der Leistungen 
erforderlichen Arbeitskräfte zur Verfügung stehen. Falls das Angebot in die engere Wahl 
kommt, hat der Bieter die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren 
jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, gegliedert nach Lohngruppen mit extra 
ausgewiesenem technischen Leitungspersonal, anzugeben. Bei einer Bietergemeinschaft sind 
je Kalenderjahr jeweils die Zahl der jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte jedes 
Mitglieds der Bietergemeinschaft zu addieren. Möglicherweise geforderte Mindeststandards: 
Keine. Eine Inanspruchnahme der Kapazitäten anderer Unternehmen für die berufliche 
Befähigung oder die berufliche Erfahrung ist nur möglich, wenn diese Unternehmen die 
Arbeiten ausführen, für die diese Kapazitäten benötigt werden.

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje
Opis merila za izbor: Analog der Besonderen Vertragsbedingungen der MüK sind auf 
Verlangen der Vergabestelle vom Bieter (im Falle von Bietergemeinschaften von jedem 
Mitglied) vorzulegen: 1) Nachweis (Versicherungsbestätigung oder -schein) über eine 
bestehende Betriebshaftpflichtversicherung des Bieters a) mit Deckungssummen von 

https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen/vhb/z5_vergabe_bauauftraege_formblatt_444_referenz.docx
https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen/vhb/z5_vergabe_bauauftraege_formblatt_444_referenz.docx
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mindestens 3 000 000 EUR für Personenschäden je Schadensfall und von mindestens 3 
000000 EUR für sonstige Schäden je Schadensfall; b) wobei die Maximierung der 
Ersatzleistung mindestens das Zweifache der Deckungssummen pro Kalenderjahr betragen 
muss. Bei einem in einem Mitgliedstaat der Europäischen Union oder eines Vertragsstaates 
des Abkommens über den Europäischen Wirtschaftsraum zugelassenen 
Versicherungsunternehmen. Sollte bisher kein Versicherungsschutz bestehen oder im Falle 
von geringeren Deckungssummen oder geringerer Maximierung der Ersatzleistung als 
vorstehend unter a) - b) genannt, ist eine Bestätigung des Versicherungsunternehmens 
einzureichen, aus der hervorgeht, dass im Auftragsfall eine entsprechende Versicherung 
abgeschlossen wird bzw. die Versicherung an vorstehende Anforderungen unter a) - b) 
angepasst werden wird.

Merilo: Specifični letni promet
Opis merila za izbor: Eigenerklärung über den Umsatz des Bieters jeweils bezogen auf die 
letzten drei (3) abgeschlossenen Geschäftsjahre (2023-2025), soweit er Bauleistungen und 
andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter 
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeführten Aufträgen, 
jeweils in EUR netto. Mindestanforderung ist ein Umsatz mit vergleichbaren Leistungen des 
Bieters, in jedem der letzten drei (3) abgeschlossenen Geschäftsjahre (2023-2025), von 
mindestens [?] EUR netto. Die Nichterfüllung der Mindestanforderung führt zum Ausschluss 
des Angebotes. Bei einer Bietergemeinschaft sind die jeweiligen Umsätze mit vergleichbaren 
Leistungen der Mitglieder pro Geschäftsjahr zu addieren und die Summe ist je Geschäftsjahr 
unter Umsatz mit vergleichbaren Leistungen anzugeben

5.1.10.  Merila za oddajo javnega naročila
Merilo: 
Vrsta: Cena
Ime: 100
Opis: Preis
Kategorija merila za oddajo javnega naročila teža: Ponder (odstotek, točen)
Številka v merilu za oddajo: 100

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila: nemščina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 13/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski 
čas, srednjeevropski poletni čas
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXP4Y32MX1G/documents
Sprotni komunikacijski kanal: 
Spletni naslov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y32MX1G

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Obvezno
Naslov za predložitev: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y32MX1G
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predložijo več kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 24/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y32MX1G/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y32MX1G/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y32MX1G
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y32MX1G
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Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 60 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predložitev: 
Po presoji kupca se lahko nekateri manjkajoči dokumenti v zvezi s ponudbo predložijo pozneje.
Dodatne informacije: siehe § 16a EU VOB/A
Informacije o javnem odpiranju: 
Datum odprtja: 24/08/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, srednjeevropski 
poletni čas
Lokacija: München Klinik Bau Projektgesellschaft mbH Vergabe- und Claimmanagement 
Kölner Platz 1 80804 München
Dodatne informacije: Bei der Öffnung ist keine Teilnahme von Bietern oder eventuellen 
Bevollmächtigten zugelassen
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega naročila: siehe Vergabeunterlagen
Elektronsko izdajanje računov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: ne
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: ne

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Informacije o rokih za revizijo: Der Antrag auf Einleitung eines Nachprüfungsverfahrens ist 
gemäß § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB unzulässig, soweit: 1) die Antragstellerin/ der Antragsteller 
den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber der Auftraggeberin nicht innerhalb einer Frist 
von 10 Kalendertagen gerügt hat, oder 2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund 
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber der 
Auftraggeberin gerügt werden, oder 3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber der Auftraggeberin gerügt werden, oder 4) mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberührt. 
Gemäß § 134 Abs. 1 GWB haben öffentliche Auftraggeber die Bieter, deren Angebote nicht 
berücksichtigt werden sollen, über den Namen des Unternehmens, dessen Angebot 
angenommen werden soll, über die Gründe der vorgesehenen Nichtberücksichtigung ihres 
Angebots und über den frühesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverzüglich in Textform 
zu informieren. Gemäß § 134 Abs. 2 GWB darf ein Vertrag erst zehn (10) Kalendertage nach 
Absendung (per Telefax, E-Mail oder elektronisch über die Vergabeplattform) der Information 
nach 134 Abs. 1 GWB geschlossen wer-den. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung 
der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter 
kommt es nicht an. Gemäß § 135 Abs. 2 Satz 1 GWB kann die Unwirksamkeit nach § 135 
Abs. 1 GWB nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter durch den öffentlichen 
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Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs Monate nach 
Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im 
Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der 
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila: 
München Klinik gGmbH
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: München Klinik gGmbH

5.1.  Sklop: LOT-0002
Naslov: Elektroinstallation
Opis: Baustelleneinrichtung bestehend aus Bauzaun, Containern, Baustellen Infrastruktur 
Los1 Baustelleneinrichtung Los2 Elektroinstallation
Notranji identifikator: 2

5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45311000 Inštalacija električnih napeljav in pribora 
(fitingov)

5.1.2.  Kraj izvajanja
Poštni naslov: Seybothstraße 59 a  
Mesto: München
Poštna številka: 81545
Podregija države (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Država: Nemčija

5.1.3.  Predvideno trajanje
Trajanje: 25 Meseci

5.1.6.  Splošne informacije
Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
Projekt javnega naročanja se ne financira s sredstvi EU
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: da
To javno naročilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7.  Strateško javno naročanje
Namen strateškega javnega naročanja: Ni strateškega naročanja

5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Vpis v trgovski register
Opis merila za izbor: Mit dem Angebot sind vom Bieter (im Falle von Bietergemeinschaften 
von jedem Mitglied) vorzulegen: 1) Eigenerklärung über die Eintragung im Handelsregister, in 
der Handwerksrolle und/oder bei der Industrie- und Handelskammer oder einer anderen 
Stelle, bei der Eintragungspflicht besteht; alternativ Eigenerklärung über eine nicht bestehende 
Eintragungspflicht. Falls sein Angebot in die engere Wahl kommt, hat der Bieter zur 
Bestätigung seiner Erklärung auf Verlangen vorzulegen: Nachweis der Gewerbeanmeldung, 
Handelsregisterauszug und Nachweis der Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) 
bzw. bei der Industrie- und Handelskammer. 2) Eigenerklärung über die Mitgliedschaft in der 
Berufsgenossenschaft. Falls sein Angebot in die engere Wahl kommt, hat der Bieter eine 
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qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des für ihn 
zuständigen Versicherungsträgers mit Angabe der Lohnsummen vorzulegen.

Merilo: Reference o določenih delih
Opis merila za izbor: Mit dem Angebot sind vom Bieter (im Falle von Bietergemeinschaften 
von jedem Mitglied) vorzulegen: 1) Eigenerklärungen über die Ausführung von Leistungen in 
den letzten bis zu fünf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung 
vergleichbar sind. Vergleichbar sind Leistungen, die den ausgeschriebenen Leistungen nach 
Art, Umfang, Inhalt und Auftragssumme im Wesentlichen entsprechen. Falls das Angebot in 
die engere Wahl kommt, hat der Bieter drei Referenznachweise über die Ausführung von 
Leistungen in den letzten bis zu fünf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu 
vergebenden Leistung vergleichbar sind, mit mindestens folgenden Angaben vorzulegen: 
Ansprechpartner des Auftraggebers der Referenzleistung; Art, Umfang, Inhalt und 
Auftragssumme der ausgeführten Leistung; Ausführungszeitraum; stichwortartige Benennung 
des mit eigenem Personal ausgeführten maßgeblichen Leistungsinhalts, -umfanges und -
wertes einschl. Angabe der ausgeführten Mengen; Zahl der hierfür durchschnittlich 
eingesetzten Arbeitnehmer; stichwortartige Beschreibung der besonderen technischen und 
gerätespezifischen Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung) Kurzbeschreibung der 
Baumaßnahme einschließlich eventueller Besonderheiten der Ausführung; Angabe zur Art der 
Baumaßnahme (Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur vertraglichen Bindung 
(Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit 
eigenem Leitungspersonal koordiniert wurden; Bestätigung des Auftraggebers über die 
vertragsgemäße Ausführung der Leistung. Angaben in Anlehnung an das Formblatt 444 
Referenzbescheinigung. https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen
/vergabeundvertragswesen/vhb/z5_vergabe_bauauftraege_formblatt_444_referenz.docx

Merilo: Povprečna letna delovna sila
Opis merila za izbor: Eigenerklärung, dass dem Bieter die für die Ausführung der Leistungen 
erforderlichen Arbeitskräfte zur Verfügung stehen. Falls das Angebot in die engere Wahl 
kommt, hat der Bieter die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren 
jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, gegliedert nach Lohngruppen mit extra 
ausgewiesenem technischen Leitungspersonal, anzugeben. Bei einer Bietergemeinschaft sind 
je Kalenderjahr jeweils die Zahl der jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte jedes 
Mitglieds der Bietergemeinschaft zu addieren. Möglicherweise geforderte Mindeststandards: 
Keine. Eine Inanspruchnahme der Kapazitäten anderer Unternehmen für die berufliche 
Befähigung oder die berufliche Erfahrung ist nur möglich, wenn diese Unternehmen die 
Arbeiten ausführen, für die diese Kapazitäten benötigt werden.

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje
Opis merila za izbor: Analog der Besonderen Vertragsbedingungen der MüK sind auf 
Verlangen der Vergabestelle vom Bieter (im Falle von Bietergemeinschaften von jedem 
Mitglied) vorzulegen: 1) Nachweis (Versicherungsbestätigung oder -schein) über eine 
bestehende Betriebshaftpflichtversicherung des Bieters a) mit Deckungssummen von 
mindestens 3 000 000 EUR für Personenschäden je Schadensfall und von mindestens 3 
000000 EUR für sonstige Schäden je Schadensfall; b) wobei die Maximierung der 
Ersatzleistung mindestens das Zweifache der Deckungssummen pro Kalenderjahr betragen 
muss. Bei einem in einem Mitgliedstaat der Europäischen Union oder eines Vertragsstaates 
des Abkommens über den Europäischen Wirtschaftsraum zugelassenen 
Versicherungsunternehmen. Sollte bisher kein Versicherungsschutz bestehen oder im Falle 
von geringeren Deckungssummen oder geringerer Maximierung der Ersatzleistung als 

https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen/vhb/z5_vergabe_bauauftraege_formblatt_444_referenz.docx
https://www.stmb.bayern.de/assets/stmi/buw/bauthemen/vergabeundvertragswesen/vhb/z5_vergabe_bauauftraege_formblatt_444_referenz.docx
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vorstehend unter a) - b) genannt, ist eine Bestätigung des Versicherungsunternehmens 
einzureichen, aus der hervorgeht, dass im Auftragsfall eine entsprechende Versicherung 
abgeschlossen wird bzw. die Versicherung an vorstehende Anforderungen unter a) - b) 
angepasst werden wird.

Merilo: Specifični letni promet
Opis merila za izbor: Eigenerklärung über den Umsatz des Bieters jeweils bezogen auf die 
letzten drei (3) abgeschlossenen Geschäftsjahre (2023-2025), soweit er Bauleistungen und 
andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter 
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeführten Aufträgen, 
jeweils in EUR netto. Mindestanforderung ist ein Umsatz mit vergleichbaren Leistungen des 
Bieters, in jedem der letzten drei (3) abgeschlossenen Geschäftsjahre (2023-2025), von 
mindestens [?] EUR netto. Die Nichterfüllung der Mindestanforderung führt zum Ausschluss 
des Angebotes. Bei einer Bietergemeinschaft sind die jeweiligen Umsätze mit vergleichbaren 
Leistungen der Mitglieder pro Geschäftsjahr zu addieren und die Summe ist je Geschäftsjahr 
unter Umsatz mit vergleichbaren Leistungen anzugeben

5.1.10.  Merila za oddajo javnega naročila
Merilo: 
Vrsta: Cena
Ime: 100
Opis: Preis
Kategorija merila za oddajo javnega naročila teža: Ponder (odstotek, točen)
Številka v merilu za oddajo: 100

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila: nemščina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 13/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski 
čas, srednjeevropski poletni čas
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXP4Y32MX1G/documents
Sprotni komunikacijski kanal: 
Spletni naslov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y32MX1G

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Obvezno
Naslov za predložitev: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y32MX1G
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predložijo več kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 24/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 60 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predložitev: 
Po presoji kupca se lahko nekateri manjkajoči dokumenti v zvezi s ponudbo predložijo pozneje.
Dodatne informacije: siehe § 16a EU VOB/A
Informacije o javnem odpiranju: 
Datum odprtja: 24/08/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, srednjeevropski 
poletni čas

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y32MX1G/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y32MX1G/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y32MX1G
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y32MX1G
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Lokacija: München Klinik Bau Projektgesellschaft mbH Vergabe- und Claimmanagement 
Kölner Platz 1 80804 München
Dodatne informacije: Bei der Öffnung ist keine Teilnahme von Bietern oder eventuellen 
Bevollmächtigten zugelassen
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega naročila: siehe Vergabeunterlagen
Elektronsko izdajanje računov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: ne
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: ne

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Informacije o rokih za revizijo: Der Antrag auf Einleitung eines Nachprüfungsverfahrens ist 
gemäß § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB unzulässig, soweit: 1) die Antragstellerin/ der Antragsteller 
den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber der Auftraggeberin nicht innerhalb einer Frist 
von 10 Kalendertagen gerügt hat, oder 2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund 
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber der 
Auftraggeberin gerügt werden, oder 3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber der Auftraggeberin gerügt werden, oder 4) mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberührt. 
Gemäß § 134 Abs. 1 GWB haben öffentliche Auftraggeber die Bieter, deren Angebote nicht 
berücksichtigt werden sollen, über den Namen des Unternehmens, dessen Angebot 
angenommen werden soll, über die Gründe der vorgesehenen Nichtberücksichtigung ihres 
Angebots und über den frühesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverzüglich in Textform 
zu informieren. Gemäß § 134 Abs. 2 GWB darf ein Vertrag erst zehn (10) Kalendertage nach 
Absendung (per Telefax, E-Mail oder elektronisch über die Vergabeplattform) der Information 
nach 134 Abs. 1 GWB geschlossen wer-den. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung 
der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter 
kommt es nicht an. Gemäß § 135 Abs. 2 Satz 1 GWB kann die Unwirksamkeit nach § 135 
Abs. 1 GWB nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter durch den öffentlichen 
Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs Monate nach 
Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im 
Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der 
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila: 
München Klinik gGmbH
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Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: München Klinik gGmbH

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Uradno ime: München Klinik gGmbH
Registrska številka: HRB 154 102
Poštni naslov: Thalkirchner Straße 48
Mesto: München
Poštna številka: 80337
Podregija države (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Država: Nemčija
Kontaktna točka: München Klinik Bau Projektgesellschaft mbH
E-naslov: Teambox.Vergabe@muenchen-klinik-bau.de
Tel.: +49 893068-5950
Faks: +49 893068-5951
Spletni naslov: https://www.muenchen-klinik.de
Vloge te organizacije: 
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1.  ORG-0002
Uradno ime: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Registrska številka: 09-0318006-60
Poštni naslov: Maximilianstraße 39
Mesto: München
Poštna številka: 80538
Podregija države (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Država: Nemčija
E-naslov: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Tel.: +49 8921762411
Faks: +49 8921762847
Spletni naslov: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/
Vloge te organizacije: 
Organizacija za revizijo

8.1.  ORG-0003
Uradno ime: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registrska številka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Poštna številka: 53119
Podregija države (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Država: Nemčija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije: 
TED eSender

mailto:Teambox.Vergabe@muenchen-klinik-bau.de
https://www.muenchen-klinik.de
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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10. Sprememba

Različica prejšnjega obvestila, ki se spreminja
: 
c22b9c33-bd38-4c12-b693-d3e82a5c6f06-01
Glavni razlog za spremembo
: 
Posodobitev informacij
Opis
: 
Das Verfahren wurde in 2 Lose unterteilt: Los1 Baustelleneinrichtung Los2 Elektroinstallation 
Es kann für ein Los oder für beide Lose ein Angebot abgegeben werden

10.1.  Sprememba
Identifikator oddelka: PROCEDURE
Opis sprememb: In der Bekanntmachung Punkt 2.1 wurde der Titel ergänzt mit 
Elektroinstallation In der Bekanntmachung Punkt 2.1.1 Zweck wurden die CPV-Codes um 
einen weiteren Code ergänzt für Los2 Elektroinstallation (Code für Elektroinstallation) In der 
Bekanntmachung Punkt 5 wurde die Beschreibung der Beschaffung unterteilt in Los1 
Baustelleneinrichtung und Los2 Elektroinstallation In der Bekanntmachung Punkt 5.1.11 
Auftragsunterlagen wurde die Frist für die Anforderung zusätzlicher Informationen auf den 
13.08.26 geändert In der Bekanntmachung Punkt 5.1.12 Bedingungen für die Auftragsvergabe 
wurde die Frist zum Eingang der Angebote vom 10.08.26 auf den 24.08.2026 verschoben
Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila so bili spremenjeni dne: 06/08/2026

Informacije o obvestilu

Identifikator/različica obvestila: ae50f68a-c857-4743-84a8-28a35f4739b9  -  01
Vrsta obrazca: Javni razpis
Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 16
Datum pošiljanja obvestila: 06/08/2026 15:33:43 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nemščina
Številka objave obvestila: 552244-2026
Številka izdaje UL S: 152/2026
Datum objave: 10/08/2026
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